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Kas kunagi saabub aeg, veel mu eluajal, kus ma Iopuks ometi
ei lobise, ei sepitse, ei seleta, ei himusta, ei plaanitse, ei tunne

hirmu, ei kelgi, ei suurusta, ei arva, ei motle kaasa, ei paku vélja,

ei tule hiilgavale ideele? Kas saabub? Kas ma néen seda? Kas

ma saan supelda tasase dndsuse ookeanis? Kas ma saan istuda

ilu lihtsas aias, teades, et mu meeled on I6puni vihmas puhtaks

pestud? Veel eluajal?

Oh taevas, oleks see ndonda!

—_—

Piihapdeva pérastlouna. ll
i

Iga tunniga kaotan ma oma palvesse (ha rohkem usku. Silmad

kinni pannes tundub valgustumine vdimalik. Kuid nii kui kardinad

eest tomban ja vélja vaatan, kasvab mu kahtlus méne sekun-
diga kaharaks viigipuuks. Ebaluse puuks, mille viljad ei saa
kunagi kiipseks ja mille maitse Utleb vaid Ght: “Mitte ainuski sinu
soov pole moeldud taituma! Mida itleb su ligimene, kes vajab
tahelepanu, hoolt, kastmist ja arakuulamist? Kas sa pole mitte

isekas oma eraldatuses? Otsi parem seda nahtamatut tokist, mis

eraldab sind Ohisest olemisest ning I6hu see maha!”

L6hu see maha? Miks? Kuidas? Millega? Milles?

Ma vaga loodan, et see oli inimlik eksitus, mitte mu tegude
tagajarg - umbsdlm karmakangas.

Tellisin endale pimeveebist relva ja raamatu. Akki on neist abi, nii

méotlesin.
Aga mulle, kes ma austan kéike elavat, saadeti surnud elevandi

mumifitseeritud lont ja'alumiiniumist Krokodill-Kitinlajalg. Ja tdna

kutsuti viimane tagasi.

|

i

|

Olen hommikust saadik Uksi siin aias ja hoian siles
elevandi lonti. Mitte selles aias, millest unistan, vaid tihes
teises. Hoopis teises.

Kas teha londimatus voi leida sellele mdni praktiline raken-
dus? Kasutada ikkagi dra, kui ta juba mulle saadeti?

|
!

Pihapaeva htu. |
Pessimism on lahtunud ja enam pole mingit hirmu. Ma ei | -
kelgi, kuid arvan, et meeleolulangus aitas tulla hiilgavale
ideele - tegin endale londist purskkaevu. Mu hiitikese
tagadu mojub niilid lausa majesteetlikuna. Neli juga
purskaksid nagu otse Eedenist puhast ja kosutavat vett,
mille pritsmed sdtendavad paikeses. Kisite, kust mul see
paike? Kohe seletan. Praegu on selles kohas, kuhu plaan-
itsen paikese asetada, ainult markeering, kuid mone pée-
va pérast plaanitsen sinna seada Hiinast tellitud plasma-
reaktori, mis hoiab paevas vahemalt 20 sekundit sadat
miljonit kraadi Celsiuse jargi. Ja ma ei suurusta! Kolab kil
sdgeda sepitsusena, kuid kavatsen seda igal hommikul
tapselt digel ajal trossi abiga oma Aia kohale tésta. Minu
Aed...kui kaunilt see kdlab. Minu Aed. Pakun vélja, et teile-
gi meeldiks siin.

Kahiju, et Krokodill-Kiiiinlajalg tagasi kutsuti, Tahaks kel- |
legiga lobiseda. VGibolla kiitiekski natuke, aga viisakuse
piirides loomulikult. Ma ei tea, ma vist olen dnnelik. Kuigi
see tunne on kaugel sellest, mida ma arvasin. \

Astu labi, kui huvi ja tahtmist on.

Sigismund von Krahl f



i just do it |
] impossible is nothing |

don’t leave home without it l

open happiness ’
obey your thirst |
think different
I don’t be evil
j | the happiest place on earth |
] taste the rainbow |
I can you hear me now g
{ be all that you can be |
:1[ your potential, our passion 1
| do the right thing
[ challenge everything |
ﬁnnstup you

i
1

Future

‘ when there is no tomorrow |

happiness is a place '
the best the man can get ]
engineered to move the human spirit: \

be the change \

achieve balance

more of everything

life is good
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BHAGAVADGITA |

Meie ajaarvamise vahetusel (u. 2. sa-
jand eKr - 2. sajand pKr) Indias kir-
ja pandud Bhagavadgita (,Is(s)anda
laul*) on Vana-India sanskritikeelse
kirjanduse ks olulisemaid tekste,
Selle teksti sisu on baasiks ja hingeks
hinduistlikule maailmavaatele; selle
peategelane Krsna on kesk- ja uus-
aegse India olulisim messianist-
lik jumalus; ning lisaks sellele on
tolgete abil Indiast vilja murdnud
Bhagavadgita viimasel kahel sajandil
muutunud itheks maailma vaimsuse

_ pohitekstiks. Bhagavadgita tihtsust

India ja maailma kultuurile-religioo-

nile on raske iile hinnata.

— e r—_————

Bhagavadgita siindis  In-
dia eepilise ajastu (u. 4./3. sajand
eKr - 3./4. sajand pKr) maailmas.
See oli aeg, mil India oli ideoloogi-
lises ja ajaloolises segaduses. Loo-
dest tungisid India aladele pérslased
ja kreeklased, skiilidid ja kuSaanid,
kellest paljud jaid Indiasse elama,
tuues kaasa voora kultuuri elemente.
Traditsiooniline a;arja]aste elulaad
ja iihiskonnakorraldus niisid olevat
166gi all. Teisalt oli varasema vedade
ajastu (15.-5. saj eKr) religioon end
ammendanud, lihtne loomohvrite
toomine jumalaile ilma vaimsuseta
ei rahuldanud enam. Lisaks vilisele
ritualistikale sooviti religioonilt ka
tihenduslikku sisu. Uhiskondlikus
plaanis oli peatunud mobiilsus, aar-

jalaste rinne Indiasse oli peatunud,

tuhandeid aastaid nomaadset eluviisi

—

oli aajaknﬁnaaastﬂga muutunud paik-
seks, vim ja seisused olid jaotatud,
areng takerdunud. Varem sdjapida-
misse pandud energia kanaliseerus
vaimseteks otsinguteks. Sestap tekkis
igatsus muutusie jarele, mis valjendus
u. 8.-5. sajandil eKr uute motteviiside
tekkisid hindu
koolkondade alged, pandi kirja upa-

stinnis; filosoofia-
nisadid, Yogasttra, Manusmrti, Ar-
thasastra, Kamasiitra, ning eeposed
Mahabhdrata ja Ramayana; samuti
loodi uusi usundeid, alguse said bu-
dism ja d#ainism (ning hulk tinaseks
hidbunud religioone). Bhagavadgita
kasvas vilja sellestsamast segadusest,
andes uuele ilmavaatele omamoodi
vaimse selgroo, selge intellektuaalse
<

sihi ja suuna.

Bhagavadgita on
Opetuspoeem, mis tekstiliselt pai-

1'

iseseisev |

gutatud Mahabhdrata eepose teksti |
sisse (VI raamatu peatiikid 25-42). ‘
Bhagavadgitas on 18 virsivormis
péatﬁkki, mis périnevad eri aegadest
ja eri isikuilt. (Naiteks peatiikid
XII-XVIII on ilejaanust ~ selgelt
hilisemad, ning seega ka erinevas
stiilis, tuues sisse ka uusi motte-
arendusi.) Nonda nagu paljud teised-
ki Vana-India teosed, on Bhaga-
vadgita anoniiimne, selle autorid
pole teada. Oletatavasti olid nendeks
grupp iihetaoliselt motlevaid preest-
reid s.t. braahmaneid, kelle jaoks oli
tekstis Opetajana toimiv Krsna pea-
mine jumal. Hoolimata uutest idee-
dest ei loodud teksti mitte varasemast
lahkul6omiseks, vaid
selle tiiendamiseks. Sestap moodus-

filosoofiast

tab Bhagavadgita suurepirase silla

upanisadide métteilma ja keskaegse




filosoofia vahele. Uhtlasi konkureeris \
Bhagavadgita oma ajas eelkdige eepi- '

lisel ajastul iilipopulaarse Buddha

dpetusega.

—_—

Olemuselt on Bhagavadgita
‘kahekone aadlimehe,
eepilise kangelase, ja jumaliku Ar-

aarjalasest

juna (sanskr ,valge®, ,hele”), ning
tema kaarikujuhi,
pérismaalasest hoimupealiku Krsna
(sanskr ,must®, ,tume”) vahel. Tekst
on paigutatud Mahdbharata eepose
peamise sindmuse, Kuruksetra vil-
jal toimuva Iaﬂingu (mis hindude
fantastilise dateeringu kohaselt leidis
aset 3102 ‘eKr} algusse, ning lahtub
»Arjuna ahastusest”; sddalase soovist
mitte astuda sotta, kus eri vaeﬁuponl-
tel on sugulased, vaid hoopiski maa-
ilmast loobuda, hakata askeediks,

mustanahalise |

ning végivalda viltida. Nondamoodi

~on teksti kiivitajaks vaimne kriis,

maailmas valitsevad vastuolud, tra-
ditsioonide purunemine ja muu-
tuste tuuled, ning nende seesmiste
vastuolude avaldumine iihes isikus.
Vastuseks Arjuna segadusele ja ki-
simustele toob tekst Krspa ope-
tused, Uhiskondlik kord pooratakse
pea peale; pirismaalasest alam asub
opetama aadlisoost aarjalast. Uldine
vigivallatuse printsiip saab ,diglase
sdja" kontekstis uue tahenduse, mille
kohaselt sddalase seisusekohaste ko-
hustuste (sdjapidamine ja lihtrahva
kaitsmine wvagivalla abil) jargimine
on olulisem ja hierarhiliselt tihtsam
tema isiklikust kriisist ja suurtest
ideedest.
eelisasendist saab kandvaks kogu
keskaegses India

MUses.

Idee seisuse iilesannete

maailmandge-

|

Bhagavadgita tekstis paljastub 1‘||
esmakordselt, et Krsna on hoopiski
kdikvoimas jumal, omamoodi mes- 11
sias ja kdikvdimas absoluut itheskoos,
»kirkam kui tuhat péikest” (vt XI,9-
25). Saab selgeks, et Krsna on iiks
jumal Visnu kehastustest (sanskr
avatara). Hiljem jitkavad Krsna
legendi kujundamist Mahabharata
ja eepose lisa Harivamsa; molemas
esineb ta siiski tavalise miitoloo-
gilise kangelasena, mitte jumalana.

Peamine jumalikustamine

leiab .

aset hilisemates legendraamatutes, |

puranates (loodi 5.-15.saj eKr). Sel-
legipoolest on Krsna jumalusn.; kehas-
tus inimeste maailmas, heeros, kelle
eluaastaflki hindud vélja on arvuta-
nud. (Fantastilise nigemuse kohaselt |
elas Krsna 3228-3102 eKr.)

" Milles seisneb Krsna 6petus,
uudsus ja tihendus India vaimsuse
jaoks? Bhagavadgiti on eneseabi-
laadne tekst; maailma muutmine
saab toimuda iiksnes enda muutmise
teel. Ning enda muutmise 16plikuks
sihiks on ego s.t. minateadvuse (san-
skr dtman) sulandumine absoluuti
(sanskr brahman). Seega on l6pp-
(sanskr
moksa). Selle saavutamiseks pakkub

eesmirgiks  vabanemine
Bhagavadgita kolm viisi: tegude tee
(sanskr karma-yoga), s.t. positiivne
ja aktiivne tegutsemine; teadmiste tee
(sanskr jfiana-yoga), s.t. Gppimine ja
vaimsuse omandamine; ning piihen-
dumise tee (sanskr bhakti-yoga), s.t.
oma viljavalitud jumaluse palvele-
mine, armastamine ja tema iile medi-
teerimine. Neid teid nimetab Bhaga-

vadgita joogaks (sanskr yoga) ning

1
1




jargijaid joogideks (sanskr yogin) (vt
VI,1-32). -

Pithendumisest (sanskr bhak- ]

ti) saab keskaegse hinduismi pea-
mine printsiip, pidev jumalateeni-
mine mistahes élukorras ja tegevuses
" (vt XVIIL,64-66). Bhagavadgita teks-
ti kohaselt on eélistat-ud jumalaks
Krsna, ent hinduismi pohimétete
kohaselt voib selleks olla mistahes
jumal. (Teistlik tendents (s.t. iga ju-
mal on ilim jumal) poliiteistlikus
(s.t. mitme jumala olemasolu tunnis-
tamine) jumal;ikﬁsitluses.] Jumala ja
teda pah:rele'va inimese suhet vorrel-

- dakse nooruses karjusena tegutsenud

Krsna ja lamburineiu Radha armas- \
tusega. See on sensuaalne ja isegi sek-
suaalne suhe dpetaja ja opilase, juma-
la ja palveleja vahel, kinnismatteline
panteistlik kultus, kus inimesest }
palveleja peab oma viljavalitud juma-
lat pidevalt meeles, nihes teda koi-
gis maailma osades, kdiges toimu-
vas. Sellisena on Krsnast saanud ka

Rahvusvahelise Krsna Teadvuse

Uhingu (ingl ISKCON) ehk Hare

Krsna liikumise jumal ja peamine
kultusobjekt, ning tema kultusest

maailmausund.

Martti Kalda

Toote tagasi kutsumine
Flying Tiger Copenhagen raport
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Kllnlajalg pole piisavalt kuumuskindel.

Tagasi kutse.
Kitnlajalg-krokodill. Tootekood 3017653, Mudgiperiood september ja oktoober 2019
Koiki kasutajaid julgustatakse tagastama kidnlajalg lahimasse Flying Tiger Copenhagen
poodi. Raha tagastatakse ilma ostutsekki olemasoluta.

Meie jacks on véga oluline siilitada oma klientide usaldus toodete kvaliteedi

vastu. Me reageerime viivitamata vahimatele véimalike ohtlike v5i nduetele
toodete méarkidele.

ja chutuse
mittevastavate

Lisateavet
www flyingtiger.com



The Garden B
EINSTUHZENDE NEUBAUTEN

You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me waiting for the spring and summer
You will find me waiting for the fall
You will find me waiting for the apples to ripen
You will find me waiting for them to fall
You will find me by the banks of all four rivers
You will find me by the spring of consciousness
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain _
You will find me if you want me in the garden
Unless it's pouring down with rain




